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~ Instructions for use / Gebrulksaanwijzing / Instruktioner for anvindande

A 1613218500

| SRTP

LNT

GAI0-L

Roné s “Castusts” thorveghly. Some lists may
Cover special versions

1. Explesstion sbeut colomes A-B-C-D

Part number

See separate list

Not available as part Makar's designation
can be indicated in “Designation” column.

Ingication about assembiies and sub-

assembhes eg

NA ]
1 1613 2185 B0

2 2089004901 o
3 1813218500 o
4 1813218501 o

1 comprises 2 and 3
3 comprises 4

Fuotnotes on tist

Parts grouped in & “Service Kit*. For the
“Kit” number. see below Hst Parts of pne
“Service Kit" may be spread over several
pages, shown at the end of “Contents”.

Loes (LN " S ge lij
sten kunnen speciaie versies pomvatten

1. Toallchting bij kolommen A-B-{-D

Onderdeeinummer

Zie atzonderlijke lijst

Als wissetstuk niet verkrijgbaar De speciti-
Kkatie van de fabrikant kan vermeid 1 in de
kolom *Benaming™

Aznduiding in verbang met samanpastelde

Stukken an onderdeien vb
| | L}
1 1613 2185 80

2 2089004901 o
3 1813218500
4 1813218501 e
Tomvat2an3

Jomvat 4

Voetnota's bij lijst

Onderdaten gagroepeerd in sen *Service Kit"
Zie onderaan o¢ lijst voor het nummer van de
“Kit". Ondardelen uit 6én enkele "Service Kit*
kunnen verspreid 2ijn over verschiliende
biadzijden. Deze staan varmeid san het eing
van ot “Inhoudsopgave®.

Part approved by Classification societies. if
put between brackets, the part itsalf is not
pproved, but must be used on unils of with

[+] goedpex door KiassHikatietu-
maus. indien de afkorting tussen haakjes
vermeld word(, is het onderdee! zelf niet

parts app by those $0Cie-
ties. An approval, ep Lioyd's Register of
Shipping. may toncern only a few parts of a
un:: and consequently not cover the entire
unit.

[ . Goch moet worden gebruik! bij
Qroeper of met onderdelen Eoednoknum door
2n d ing.

Lis “wondii” smsergatullt N3 gra fortecknin ar
kan behangia speciella yttoranden 0

1. Rirklariag av spalter A-0.C-D
Detaljnummer
Se separat forteckning

Inte tiligiingligt som reservdel Tillverkarens
benSmning kan anges. i spaiten “Benamming”

Uppgitter om monteringar och deimontering.
ar tex

1 18132185 B0

2 289004901
3 1613218500
4 1613218501 e

1 innefattas 2 och 3
Jinnetattar 4

Fotnoter i tbrteckningen

som Ingdr i en *Service Kit* Numret

itten” Atertinng unger torteckningen
taljer i n “Service Kit" kan vara spridda

Bvor flera sidor, visade i siutet pd “innend |

Oetalj godidng av Kiassningssiliskap Om
det stdr inom parentes betyder forkortningen
att sjiiva detalien har inte godkiints, utan
miste monteras ph enheter. eller tiiisam.
mans med detaljer som podkindes av dessa

geze klassifikatieb
bijv. Lioyd's Register of Shipping, is soms
slechis geldig voor snkels onderdelen, en
niet voor de volledige groep.

dliskap. Det forefaiter att tex
Lioyd's Register of Shipping godkannande
bara berbr ndgra detaler och fsiaktigen
inte hela apgragatet

Kiassningssiiiskap ir.

Germanischen Lioyd's

Dot Norske Veritas

Service des Mines (SdM)
tatens Aniligningsprovning (SA)

Verein fir D

schnischer Uberwachungs-Versin (TUV)
Iste reichi k( v

Ciassitication societies are: Klassitikatisbureaus zijn
An  Instituto Superiore per ia Prevenzione £ la Sicurezza del L
Lavoro (ISPESL) N
Ao Associated offices of Technical committees (AGTC} 3
As  American Society of Mechanical Engineers (ASME) Sa
[ Canadian Standardization Association (CSA) 8v
] Department of Ing fel and T gy (DR} T
L Lioyc's Register of Shipping Ta

Notes 10 be read as follows: .9 1)2)-L. This
zﬂ belongs 1o versions complying with both

| notes 1) and 2) and is 3150 approved by
Lioyd's.

Quantity of parts
Bulk material or quantity to be deterined in
sach case

2. “Busigsation™ cotoma

LP Low pressure. Only mentionsd for multiple
stage compressors

IP Intermediate pressure. Only mentioned for
multiple stage compressors

HP High pressure. Only mentioned for mul-
tipie stage compressors

With an enumeration of machinetypes. ver-
slons and classitication societies under one
and the same Ref No., aiways look carefully
for the corresponding part number for your
specific machine. e.g..

corresponding part number is valid for a1l
6A310 machines with possible classitics-
tions and/or versions.

Nota's moeten als voigt gelezen worgen
1)2)-L_Dit oncerdee! glheon 101 de vitvosrin-
n die voidoen aan beide vostnota's 1) an
), n is evensens goedgekeurd door Lioyd's.

:.lnul ongerdsian
fmeting of aantal te bepaien voor elk geval
mmdoﬂijk a

2. Kolom “Bexembiy”

LD Lage druk. Enkel varmeid bij meertraps
kompressoren

MO Migdendruk. Enkel vermald bij meertraps
kompressoren

WD Hope druk Enke! vermeld bij meertraps
kompreassoren

Bij sen opsomming van machinetypes, ver-

8i64 en klassifikatiebureaus onder één en
hatzeifde Rof Nr_, steeds nauwkeurig voor

U Underwriters Laboratories (UL)

Noter skall Wisas pd fhijande sitt t ex
1)2)-L. Denna detal, tillnor utforanden som
Bverensstimmer me bide not 1} och not 2)
och &r ocksd podkind av Lioyd's,

Antal detaijer
Pilr!mnmn stier antal avgdrs for varje enskilt
8

L. Spalion “Besimalny”
LT Ligtryck Anges sndast 1t fierstegs.
r

P!
MT Meliantryck. Anges endast for fierstegs-
kompressore!
MT Hogtryck. Anpes endast fi« tierstegs.
kompressorer

Vid on upprhi "f w i .
och klassningsshliskap under oft och samma
Ref. nr, skali man alitid vara noga meg att

“ 1 detal

oW eigen het g onder-
deeinummar apzosken vb..

hier rwt het onderdeeinummer voor alle
GA10 ihes met mogelijke &
ties en/of versies.

part number only valid for GA310
o Lsyd's approml.

3. Ordariog ports

Always quote "Part number” and *Designa-
tion™ of the desired parts as well as type de-
signation and serial aumbes of the unit.

18ig voor
BA310 machine mst Lispd's w&.m&

3. Destelien v sadsrision

Vermeid steeds het “Onderdseinummer” en
O¢ "Benaming” van de gewenste siukken,
#VEnals et type sn serienummer van ge ma-
chine.

som gilier for
don ogna maskinen. Lex.:

hlir gitier detaljnumeret {5r alla GA310 maski-
ner mad mbjliga kiassningar och/siier versio-
o

detalinummer endast gliliande thr GA10
maskin podtied o (%

3. Bastillalog av detaljer

2?"' aiitid “Detaljnummar” och *Bendim-
g pd delar som bestiilles, liksom ocksd
och til

mmmer.
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A 1813218500
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GAI10-L

Leam Sie das “mhsitaverzaicheis”
Bestimmte Listen konnen much
fGhrungen enthalien

ity dored
noeraus-

1. Dostung dar Spalten A-8-C-D

Teiinummer

Siehe einzelne Liste

Als Teii nicht vedugbar. Die Bezeichnung
ges Herstellers kann in oer Spalte “Bezeich-
nung” erwahnt werden

Anweisungen tu den Bausdtzen und zusam-
mengesetzten Teilen, 2B

M. A L
1 1613 218580

2 298500490t o
3 1613218500 o
4 1613218501  we

1enthdit 2und 3
Jenthait 4

FuBnoten 2u der Liste

Teile die in einem “Service Kit* gruppiert
sind. Die "Kit™ Nummer steh am Ende der
Liste. Die Teile eines *Service Kits™ kbnnen
aut mehreren Seiten vorgefunden werden,
die am Ende des “Inhal " e

L ttizativement “Tabie dos watlires®. Queiques
listes ptuvent comprendre des versions spe-
ciales

1. Sipffication das colonmas A-B-C-D

Numéro de pidce

Voir hste séparée

N'est pas disponibie comme pibce. Les spéci-
fications du constructeur pauvent btre indi-
quées. dans la coionne “Désignation”.

Interprétation de la_notion “assemblage” et
*sous-assemblage”. Par exemple

MA L}
1 1613 2185 B0

2 9004801
3 1613218500 o
4 1613218501 oo

1 comprend 2 et 3
3 comprend 4

Renvois su bas de la page

Pibces contenues dans un “Service kit*. Vi
au bas de |a page le numéro de commande
du “Kit". Des piéces faisant partie d'un seul
“Service kit" peuvent #tre indiquées dans
pi énumérées en fin de la ru-

wiihnt sind

Dieser Teil ist von Klassifizierungs-Versinen
klassitiziert. 2wischen Kiammern geschrie-
ben bedeutet dies, daB er nicht klassitiziert
ist Er soll dann an Anlagen oder 2usammen
mit Teilen, klassifiziert von diesen Vereinen,
angewenget werden Eine Genshmigung, 2.8
Lloyd's Register of Shipping. kann auch Be-
ziehung haben auf nur smner bestimmien
Anzah! ven Tsien und nicht auf der ganzen
Anlage

Kiassifizierungs-Vereinen sind

An Instituto Superiort per |a Prevenzione E la Sicurezza del I'.‘a

Lavoro (ISPESL)

Lioyd's Register of Shipping

Anmrkunsrn g0liten wit foigt patesen
werden 2B 1)2)-L Dieser Teil gentint zu
Austihrungen in Jbereinstimmung mit Fu-
noten 1} und 2} und von Lioyd's kiassitiziert.

Anzahl der Teile
Abmessung oder Menge st Tiir jocsen Fall
nach Bedar! zu bestimmen

2. “Bezeichansy’-Spite

ND Niederdruck Nyr erwiihnt fir mehrstufige
Kompressoren

MD Mitteidruck Nur srerdhnt fir mehrstufige
Kompressoren

MO Hocharuck. Nur srwihn! 1ir mehrstutige
Kompressoren

Bei siner A von M; inenty
Austiihrungen und Kiassifizierungs- Versinen
unter einer und derselben Rel. Nr., immer
0rgfattig fur Ihre Maschine die entspre-
chande Teitnummer aufsuchen 2.B.:

snisprechende Telinummer ist giittig 10r atie
B6A3T0 Maschinen mit mdglichen Klassitizie-
rungen und/od. AustGhrungen.

Teilnummer gitt nur for GA310 Maschinen
mit Lop's Kisssifiriarmeg

3. Bastellios vor Telisa

immer “Teiinummer* und *Bazeichnung® der
orwiinschien Teilen. sowie auch Typ und Se-
ien, der ; b

Associated ofices of Technical committees (AOTC) S
American Society of Mechanicas Engineers (ASME) S
Canadian Standardization Association {CSA) Sv
Depariment of industrial Relations and Technology (DIR) T

pages,
brique “Tabie ges matidres”.

Pidce approuvie par des Sociétés de Classifi-
cation. Si entre parenthdses signifie que la
g:)écce elie-méme n'est pas approuvée par les

iétés de Classification mais dont le mon-
tage est requis sur des Qroupes ou Oas
pieces spprouvées par ces Sociétés. Toute
approbation (p.ex celle de Ia Lioyd’s Registes
of Shipping) peut se limiter aux piéces con-
cernées et par conséquence ne couvre pas le
groupe complet.

Les Socidtés de Classification sont

Loz of “iofice” con stanclén Es posible que a'
gunas hstas comprendan versines espe
Cibies

1. Explicacién con las colmmas A-8-C-D

Nomero de la parte

Véase lista separada

No o5 disppnibie como parle La designacion
de: fabricante puede ser mencionada en la
columna “Designacion®

Indicacién acerca de conjuntos y subcon
juntos, p.ey

L } ]
1 1613 2185 80

2 2985004301 o
3 1613218500
4 1613218501  ae

1 comprende 2y 3
3 comprende 4

Notas al pie de ia tista

Partes agrupadas en un *Service Kit® Véase
al pie de 1a lista para ¢! numero gel *Kit" Es
posible que las partes de un solo "Service
Kil" vayan esparcidas por vanas paginas
Estas se mencionan at fin gel *indice”

Parte aprobada por Sociedades de Clasifica-
cién. §) se halia entre paréntesis, la parte
misma no ha sido aprobada pero gebe em-
phiarse en umdades o con paries aprobadas
por esas Sociedades de Clasiticacion Es po-
sible que una aprobacion, p.ej Lloyd's Regs-
ter of Shipping, solamente foque @ unas
pocas partes de una unidad y, por coas:-
guiente, no abrace la unidad compieta

Son Sociegades de Clasificacion

Germanischen Lioyd's

Det Notske Veritas

Service des Mines (SaM)

1atens Anligningsprovning (SA}

Schweizerische Yerein fis Druckpehitieriberwachung
schnischer Uberwachungs-Varein (TUV)

Ta Osterreichischer Technischer-Uberwachungs-Verein
U Undsrwriters Laboratories (UL)

interpréter les notes comme suit: p.ex_
1)2)-L. Gette pibce appartient aux versions
précisées par les renvois 1) ot 2) et est ap-
prouvée par Lioyd's.

Quantité des pibces
b ions ou quantité & dé

seion le
cas

2. Colonns “Pisigastion”

BP Basse pression. Seulement indiqué pour
fes compresseurs & étages multipies

W Pression intermédiaire. Seulement indiqué
pour les compresseurs h étages multiples

HP Haute pression. Seulement indiqué pour
les compresseurs b éages mult:ples

Lors d'une énumération de types, versions et
e Sociétés o+ Classitication, mentionnés
s0us le mime N°. de RE{. préciser avec soin
Is pidce se rapportant au type el spécifica-
tions compihies de votrs maching p.ex.:

le numéro de pidce est vatable pour toys les
BA310 comprenant éventueliemant des var-
sions spéciales et/oy des versions approu-
vies par des Socidiés.

e numéro est uniquement vable pour ies
1 savis por Liopl's.
3. Communde dus plicss
Lors d'une commande, spécifier le numéro st

18 désignation de is pibce et ie type ¢ ie
numdrp de sétie du groupe

Interpretar las notas como sigue p.ej
1)2)-L Esta pante pertenece a las versiones
que cumpien con (as dos notas de pie 1) y 2}
¥ también anda aprobada por Lioyd's

Numero de partes
50 ha de especiticar of tamahio o la cantigad
S

#aQUN los Ca%0;
2. Columan "Desiguaciia”

BP Bajs presién. Mencionado unicamente
Para compresores de etapas muttiples
Pl Presion intermadia Mencionado inica-
menie para Compresotes de etapas mui-
tipies
AP Alta presidn Mencionado ynicamente
Para compresores de elapas muliipies
Enuna de tipos de mquinas.
wvarsiones y Sociedades de Clasilicacion bajo
uno mismo No. de Re!, buscar siempre &l co-
ITC10 RGMerD de parte que Corresponde a su
propia miquina p.ej :

of nimero de la parte vale para todas s md-
quinas GA310 con todas las clasdicaciones
y/o vorsionss posibles

o nimero ge Ilrne vale inicamente para
fas miquinas GA310 aprobadac per Liapt's.

8. Podides do partas
Cite sismpre of “Nimero de la parte” y la “De-

sighacién” ge las partes desdadas, asi como
ol tipo y nimero de serie de 1o unidad



Contents

Gensrator parts | . .
Control pane! .. ...

Engine cooling system_ .. ... ........ ...
Engine operating panel . ......... .. ... ...

Battery connections
Exhaust
Bodywork ... .....
Fueltank ........

0084086B.TIF (1648x2323x2 tiff)

Generatoronderdelen . ... ... ... .._....

Bedien

ingsbord ... ... . ... ... ... ...

Matorkoelsysteem ........................
Motorbedieningspaneet .. ... ......... . ...
Batterij-aansluitingen . ................. ...

Uitlaat

Generatordelar . . .
Mandverpanel. . ..
Motorkylsystem ..
Motorns kontrollpa

nel

Battetianglutaingar . ............... ... .. ..

Asgasljuddimpare
Karossari




Inhaltsverzeichnis

Generatorteile. . .
Armaturenbrett
Motorkihisystem

Motorbadienungstafel

Batterieanschlisse ................... ...

0084087A.TIF (1648x2323x2 tiff)

Table des matiéres

Pidces de génératrice. .....................
Panneau de commande ....................
Systéme de refroidissement du moteur ... .. ..
Tableau, marche gumoteur. . ...............
Connexions de batterie ....................
Echappement . . ...
CapOotage ... ....cocvevernininananennns
Réservoir A combustible . ..................

Partes del generador . ........
Panel decontrol . ............

Sistema de refrigeracién del motor .
Panel de funcionamiento del motor.

Conexiones de bateria . ...... ..
Escape ................
Carroteria. .. ................

Tanque de combustible .. .................



0084087B.TIF (1648x2323x2 tiff)

Generater parts
Generatoronderdeien
Seneratordelar
Generatorteile
Pléces de génératrice
Partes del generador

56.036.0



0084088A.TIF (1648x2323x2 tiff)

Ret. A Besignation Bemaming Benimning Bezeichanng Bésignation Sesignacién
t 29005503 00 ... Rotor Rotor Rotor Léuter Rotor Retor
2 29005490 00 ... Hub Naaf Nav Nabe Moyeu Cubo
3 29005448 00 ... Rectitier assy Gelijkrichter Likriktare Gleichrichter Redresseur Rectificador
31 2900601100 e ... Base plate Grondplaat Bottenplatta Grundplatte Plaque de base  Placa de base
3.2 2000601200 o ... Bracket Steun Héllare Halter Support Soporte
33 2000596700 e ... Rectifier Gelijkrichter Likriktare Gieichrichter Redresseur Rectificador
34 2900596400 « ... Surge absorber  Goltdemper vigtrontskydd Wellenschlucker  Amort. d’'ondes  Amort de ondas
35 2900601300 = ... Screw Schroef Skruv Schraube Vis Tornillo
36 2900502500 « . Washer Onderlegpleatje  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
37 0333221900 e Spring washer Veerplaatje Fjaderbricka Federring Rondeile & ressort Arandela de resorte
38 2900501800 e .. Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
39 2900500600 e . Bolt Bout Bult Bolzen Boulen Perno
3.10 2800502300 « Washer Onderlegplaatie  Bricka Unter Ri Arandel
311 0333221500 » ... Spring washer Veerplaatje Fjaderbricka Federring Rondelle 3 ressort Arandela de resorte
312 2900501100 ... Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
3.13 2600500700 e ... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
314 Ret 36 . ... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
315 Ret. 3.7 . . Spring washer Veerplaatje Fjaderbricka Federring Rondelle 4 ressort Arandela de resorte
3.16 0266210600 o .. Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
317 0147124903 . Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
3.18 Ref 37 . Spring washer Veerplaatje Fiaderbricka Federring Rondelie & ressort Arandela de resorte
319 0301232100 ... Washer Onderlegplaatie  Bricka Inter R Arandei
320 2900500500 o ... Bott Bout Buit Bolzen Boulon Perno
321 0333220800 ... Spring washer Veerplaatje Fjdderbricka Federring Rondelle & ressort Arandela de resorte
3.22 2900502200 ... Washer Ongderiegplaatie  Bricka Unterlagschei Rond: Arande!
323 0266210400 o ... Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
324 0266210800 ... Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
3.25 2900501900 ... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
3.26 0333422000 » . Spring washer Veerplaatje Fijadarbricka Federring Rondelle 3 ressort Arandela de resorte
4 29005489 00 ... Flange Fiens Flins Flansch Bride Brida
5 05021086 34 ... Bearing Lager Lager Lager Roulement Cojinete
6 29005041 00 ... Circlip Klemveer Lisring Sprengring Circlips Presilla circutar
7 2900 5456 00 ... Fan Ventilator Flakt Ventilator Ventilateur Ventilador
8 29005461 00 . Coupling disk Koppelingsschijt ~ Kopplingsskiva ~ Kupplungsscheibe Disque d'accoupl. Disco de acopl
9 2900 5471 00 .... Ring Ring Ring Aing Anneau Aro
10 2900 5472 00 ... Locking plate Borgplaat Lasplat Sicherungsbiech  Plaque de biocage Placa de tijacion
11 0147140303 .. Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
12 2900 5462 00 ... Coupling ring Koppelingsring Kopplingsring Kupplungsring Anneau d'accoupl. Anillo de acopl.
13 03332236 00 . Spring washer Veerplaatje Fiaderbricka Federring Rondelle 3 ressort Arandela de resorte
14 0147140203 .... Balt out Bun Bolzen ulon Perno
15 Ref 13 ... Spring washer Veerplaatje Fjdderbricka Federring Rongelle & ressort Arandela de resorte
16 Ref 11 ... Balt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
17 2900 5505 00 ... Stator Stater Stator Stator Stator Estator
18 2900 6014 00 ... Grommet Kous Genomfdring Gummiring Virole Qjal
19 2900 5491 00 ... Bearing housing  Lagerhuis Lagerhus Lagergehause Carter de rou!. Caja de cojinete
20 2900 5459 00 .... Field ass'y, exciter Veld, opwekker Filt, impuisgivare Feid, Erreger Champ, d'excit.  Campo, excit.
21 0301 233500 ... Washer Onderlsgplaatje  Bricka Unteriegscheibe  Rondelle Arandela
22 0333222500 . Spring washer Veerplaatje Fidderbricka Federring Rondelle & ressort Arandela de resorte
23 0147133503 ... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
24 2000 5457 00 ... Gasket Pakking Packning Dichtung Joint Jumta
25 2000 5449 00 ... Caver Deksel Apa Deckel Couvercle Tapa
26 2900 5458 00 .... Protection Beschermstuk Skydd Schutz Protection Proteccion
27 Ref. 13 ... Spring washer Veerplaatje Fidderbricka Faderring Rondelle & ressort Arandela de resorte
28 Ref 14 .. Bolt Bout Buit Bolzen Boulon Perna
29 2900 5504 00 ... Fanguard Ventilatorscherm  Fiakiskydd Ventilatorschutz  Protecteur, vent.  Guardaventilador
30 29005391 00 . Antivibration pad Trillingsdemper  Vibrationsgampare Vibrationsdampfer Amort. antivibr.  Amort. de vibr.
31 0147125703 ... Balt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
32 0147125003 ... Bolt Bout ult Bolzen Boulon Perno
33 Ret 37 . Spring washer Veerplaatje Fjéderbricka Federring Rondelie 4 ressort Arandela de resorte
34 Ret 21 Washer Onderiegplaatje  Bricka Unteriegscheibe  Rondelle Arandela
35 Ref 319 ... Balt Bout But Boizen Boulon Perno
36 Ref 13 . Spring washer Veerplaatje Fjaderbricka Federring Rondelie a ressort Arandela de resorie
37 03012358 00 ... Washer Onderlegplaatje  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
38 0266 2116 00 ... Nut Moer Mutter Mutter Ecrau Tuerca
39 2900 5040 00 ... Spring washer Veerplaatje Fjaderbricka Federring Rondelle & ressort Arandela de resorte
40 Ref 37 . Spring washer Vesrplaatie Fjdderbricka Federring Rondelle 2 ressort Arandela de resorte
41 Ref. 21 Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
42 01471246 02 Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
56.038.0/0.0
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Ref. A 4 D Besignation Benaming Benldmning Sezeichnung Bésignation Besignacién

1 2900 5509 00 . 1.... Control panel Bedieningsbord ~ Mantverpanel Schalttafe! Panneau comm.  Panel de mando
2 0147132303 ... 4. ... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno

3 2900 5084 00 .4 Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca

4 2900 5450 00 . 3.... Transtormer Transfermator Transformator Transformator Transformateur  Transiormador
5 0147124603 . 6.... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno

6 2900528500 . 3.... Transformer Translarmator Transtormator Transtormator Transformateur  Transformador
7 Rel 5 . 6.... Bolt out Buit Bolzen Bouton Perno

8 2900 5451 00 . 1.... Transtormer Transformator Transformator Transformator Transformateur  Transformador
9 fRef 5 . 4.... Bolt Bout Butt Bolzen Boulon Perno

10 2800 5306 00 . 1.... Resistor Weerstand Motstand Widerstand Résistance Resistencia

11 01606058 00 . 2.... Screw Schroet Skruv Schraube Vis Tornilio

12 28005299 00 1.... Rectifier Gelijkrichter Likriktare Gieichrichter Redresseur Rectificador

13 0160602400 ... ...... 4 ... Screw Schroef Skruv Schraube Vis Yornilio

14 2000529800 ... .... 1.... Terminal block Kiemmenbiok Anslutningsplint  Kiemmenblock Bloc terminal Blogque terminal
15 0147117403 ... .. 4. Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno

16 2900528700 .......... 1.... Transformer Transtormator Transformator Transformator Transtormateur  Transformadar
17 2900503300 ... ... 2.... Screw Schroet kruv Schraube Vis Tornillo

18 2900530000 ... ..... 1.... Voltage regul Spanningstegelaar Spanningsregul. Spannungsregler  Régul. de tension Regul de voitaje
19 Ref5 ... 4 ..., Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
20 2900518400 @ ........ 1.... Resistor Weerstand Motstind Widerstand Résistance tencia

21 0160606300 .......... 1.... Screw Schroet Skruv Schraube Vis Tornillo

22 0333221500 .. ... 1.... Spring washer Veerplaatje Fijaderbricka Federring Rondelle & ressort Arandela de resarte
23 2800 5061 00 . 1.... Washer Onderiagpiaatie  Bricka Unteriegscheibe  Rondelle Arandela

24 0266 210700 o 1., Nut oer Mutter Mutter Ecrou Tuerca

25 29005293 00 . 1.... Circuit breaker Stroomonderbreker Stromstallare A hall Disjoncteur Disyuntor

26 01606089 00 . 4.... Screw Schroet Skruy Schraube Vis Tornille

27 2900 5101 00 . 1.... Rectifier Gelijkrichter Likriktare Gleichrichter Redresseur Rectificador

28 Ref 21 1.... Screw Schroef Skruv Schraube Vis Tornillo

29 Ref.22 ... 1. ... Spring washer Veerplaatje Fjdderbricka Faderring Rondelle a ressort Arandela de resorte
30 Ref 23 . 1.... Washer Onderlegplaatje  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela

31 Ref 24 1.... Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca

32 2900510000 . 2.... Relay Relais Rela Relais Retais Relé

33 2900510200 . 2.... Socket Mot Hylsa Hulse Douille Casquille

34 0160 6040 00 . 4. .. Screw Schroet Skruv Schraube Vis Tornilio

35 0333221200 . 4.... Spring washer veerplaatje Fjaderbricka Federring Rondelle & ressort Arandela de resorte
36 2900 5060 00 . 4.... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela

37 28005511 00 . 1.... Control panel Bedieningsbord andverpane! Schalttafel Panneau comm.  Panel de mando
38 2900 5087 00 o1 F meter  Frequenti | Frekvensmitare Frequenzmesser  Fraquencemétre  Frecuencimetro
39 2800 5280 00 . 1.... Ammeter Ampeéremeter Amperemeter Amperemétre Amperimetro
40 2900 5086 00 . 1.... Voltmeter Yoltmeter Spénningsmatare Voltmeter Voltmétre Voltimetro

41 2900 5104 00 . 1.... Switch Schakelaar Brytare Schalter Interrupteur Interruptor

42 Ref 41 . %.... Switch Schakelaar Brytare Schalter Interrupteur Interruptor

43 2900 510300 . 1.... Switch Schakelaar Brytare Schalter Interrupteur Intersuptor

44 29005016 00 1., Light Licht Lampa Licht Lampe Luz

45 2900 5302 00 1.... Rheostat Regelbare weerst. Reostat Rheostat Rhéostat Redstato

46 2900 5303 00 1.... Knob nop Knapp Knopf Bouton Boton
47 2900 5090 00 1 Switch Schakelaar Brytare Schalter Interrupteur Interruptor

48 2900 5089 00 . V..., Switch Schakelaar Brytare Schalter Interrupteur Intersuptor

49 2900 5092 00 1.... Circuit breaker Stroomonderbreker Stromstéllare Ausschaiter Disjoncteur Disyuntor

50 2900 5404 00 1.... Bracket Steun Hillare Halter Support Soporte

51 Ref. 5 4., .. Bolt Bout Buit Bolzen Boulon Perno
52 2900 5008 00 2.... Boit Bout Buit Bolzen Boulon Perno

53 0333222500 2.... Spring washer Veerpiaatje Fidderbricka Federring Rondelle & ressort Arandela de resorte
54 0301233500 2.... Washer Onderlegplaatje  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
55 2000 5463 00 1.... Bracket Steun Hallare Halter Suppart Soposte

56 0160 6083 00 2.... Screw Schroef Skruv Schraube Vis Tornilio
57 0266 2108 00 2. ... Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
58 2800 5506 00 1.... Cover Deksel Kipa Deckel Couvercle Japa

59 Ref 51 6.... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
60 2900 5507 00 . 1.... Plate Plaat Piat Platte Plaque Piaca
61 Ref 51 . 2., Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno |

62 2800 509500 1., Lamp Lamphoud Lamphdliare Lampenfassung  Porte-lampe Portalampara
- 2900 5096 00 . 1.... Lamp Lamp Lampa Lampe Lampe Lampara

63 Ref 62 c2. L Id ph LamphAliare Lampenfassung  Porte-lampe Portaidmpara
- 2900 5096 00 ~1.... Lamp Lamp Lampa Lampe Lampe Ldmpara

64 0160 6060 00 . 4. Screw Schroef Skruv Schraube Vis Tornille

- 2900 6015 00 1.... Wire harness Kabelb Kabelsat D i Faisceau, cibles Conjunto de cables

P A
- 29006016 00 ... 1.... Wire harness Kabelboom Kabelsats Drahtbiinde! Faisceau, cAbles  Conjunto de cables
fart B

1) Generator side / Generatorkant / Generatorsida
Generatorsaite / CBté de la génératrice / Lado de generador
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Engine cooling system
Motorkoeisysteem

Motorkylsystem

Motorkidhisystem

Systéme de refroidissement du moteur
Sistema de refrigeracién del motor

Vef. A [ ] c Besignation Benaming Senimaing BSezelchaung Désignatien Besignacién
1 2900531000  .......... 1.... g Motor Motor Motor Moteur Motor
KOMATSU 86D 125-1
2 29005317 00 e 1.... Radiator Radiator Kylare Kiihler Radiateur Radiador
KBIAT!U 0805-61.9410
3 2900555200 .......... 2.... Bracket Steun Hillare Halter Support Soporte
4 2900532900 ... . .... 1.... Hose Slang Slang Schlauch Fiexible Manguera
KOMATSY 8151-61-9010
5 2800534000 .......... 1.... Hose Slang Slang Schlauch Fiexible Manguera
KOMATSU 6151-61-9820
6 2900533000 @ .......... 1.... Hose Slang Slang Schlauch Flexible Manguera
KOMATSU 07261-22812
7 2800532800 ..., ... 1.... Hose Stan, Slang Schlauch Flexibie Manguera
KUIMSI.I 0T280-20800
8 2900511500 ... ... 4.... Hoseclip Slangkiem Slangkldimma Schiauchkiemme Collier, tuyau Grapa, manguera
KUIM’IU 07201-0080%
9 2900533600 .......... 1.... Slangklem Slangklamma Schiauchklemme Collier, tuyau Grapa, manguera
KIJIATW 07281-01020
10 2900533400  .......... 2.... Hoseclip Slangklem Slangklamma Schlauchklemme  Collier, tuyau Grapa, manguera
lﬂlATllI 07281-00418
11 2900533500 .. ... ... 2.... Hoseclip Slangklem Slangkldmma Schiauchkiemme  Collier, tuyau Grapa, manguera
lDIAT!u 07281-00197
12 2900532500 PP F Klem Klammer Kiemme Collier Abrazadera
lnll 3U 0871 I-l|-1032
13 2900534400 ... . .. .. 1.... Airfilter Luchttilter Lufttilter Lufttitter Filtre & air Filtro de aire
KOMATSU BT11-01-7180
- 2900534600 &  .......... 1.... Filter element Filt Fiterel t F Elément de filtre  Elemento del filiro
KOMATSY 5126-01-7082
14 2900534500 ... .. 1.... Filterhood Filterkap Filterkhpa Filterkappe Capot de tiltre Cubierta gel fiftro
KBMATSU §00-181-1510
15 2900511500 e 1.... Warning device  Varklikker Varningsindikator Warnanlage Avertisseur Disp. de aviso
16 29005835000 ... . ... .. 1.... Oilfilter element  Oliefiltesel ljefilterei Ifilterelement Elément du filtre  Elemento de filtro
KOMATSY 600-271-1238
17 2900535200 ... ....... 1.... Fuelfilt et Brandstoffilterel.  El. brinsletilt. Kraftstoffilterel.  EI. fiftre comb. EL filtro comb
KOMATSY 600-311-028)
18 29005354 00 1.... Fiiter ek Filt Filterel Filterslement Elément de filtre  Elemento det filtro
KOMATSU 600-411-1020
19 2900 5549 00 . 1.... Engine support  Motorsteun Motorstdd Motorkonsole Support moteur  Soporte del motor
20 2900 5389 00 . 2.... Antivibration pag  Trillingsdemp Vibrationsdd e Vibrationsgamp Amort. antivibr.  Amort. de vibr.
21 2800 551500 . t.... Drain plug Aftapplup Avtappningspropp AbiaBstopf hon de vid.  Tapén de drenaje
22 2900 5044 00 . 1.... Cap Deksel Lock Decke! Couvercle Tapa
23 29006017 00 . 1.... Hose Siang Slang Schiauch Flexible Manguera
24 2900515500 . 2.... Hoseclip Slanoklem Slangklamma Schlauchkiemme  Collier, tuyau Grapa, manguera
25 2900551800 . 1.... Support Stut Stdd Stiitze Support Soporte
26 29006018 00 . 1.... Hose Slang Stang Schiauch Flexibie Manguera
27 29005064 00 . 1.... Hose Slang Slang Schlauch Flexible Manguera
28 0266211400 . 4. Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
29 0333224300 . 4.... Spring washer Veerplaatje Fjaderbricka Foderring Rondelle a ressort Arandela de resorte
30 0301 2378 00 4. ... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
1) Corrosion resistor / Corrosieb g /K i ydd

Korrosionsschutz / Résistance 2 la corrosion / Proteccion contra corrosion
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Engine operating panel
Motorbedieningspaneel

Motorns kontrslipanel
Motorbedienungstafel

Tableau, marche du moteur

Panel de funcionamionto del motor
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Ret. A [ § [ ] Besignation Benaming Benlmai Barsich Bisignatien Besignaciin

1 200055600 ... ...... 1.... Fascia panel Instrumentenbord Instrumentpane!  (nstrumentenbrett Panneau facial  Tabla de frontis

2 2900512400 ... ... 1.... Switch Schakelaar Brytare Schalter Interrupteur fnterruptor

3 2900541600 ... ...... 2.... Spacer Afstandstuk Distansstycke Distanzstiick Entretoise Espaciador

4 0266211000 e 200 Nt oer Mutter Mutter Ecrou Tuerca

5 0301233500 L........ 2.... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegscheib Rondell Arandel

6 0333222500 @ ......... 2. ... Lock washer Borgplaatfe LAsbricka Sicherungsscheibe Rondelle, blocage Arand , seguridad

7 0147133603 ... ..... 2.... Balt Bout Butt Bolzen ulon Perno

8 2900535500 ....... .. 1.... Lamp Lamp Lampa Lampe Lampe Lémpara

9 2000536400 ... . .. 1.... Press. gauge Manometer M M gtre Manometro
10 2000536600 @ .......... 1.... Unit oil press Eenheid, oliedruk  Enhet, oljetryck Einneit, Didruck  Disp.pr. d'huile  Disp pres aceite
1 2900536700  .......... 1.... Temp. gauge Temp. meter Temp. mdtare Temp. Messer Ind. de temp. Ind. de temp
12 2900536900  .......... 1. .. Unit, water temp.  Eeah watertemp. Enhet, vattentemp. Einh., Wassertemp. Disp.temp. d'eau Disp..temp agua
13 2900536200 ... ... 1.... Ammeter Amperemeter Amperemeter Ammeter Amperemetre Amperimetro
14 2900 5358 00 1.... 3 T 1 Varvriknare Tachometer Tachymétre Tacometro
15 2900 5360 00 . 1.... Cable Kabel Kabel Kabel Céble Cable
16 2900512300 1.... Starter switch Startschakelaar  Startstromstéliare AnlaBschalter Comm. démarr.  Interr. de arranque
17 2900 5126 00 1.... Switch Schakelaar Brytare Schater interrupteur interrupter
18 2900 5127 Q0 1.... Indicator Verklikker indikator Anzeiger Indicateur Indicador

19 2900 5181 00 1.... Speed regulator  Snelheidsregelaar Varvtalsrepulator Drehzahiregler Régut de vitesse Regut de veloc
20 2900513900 Co.eoo.. 30 Balljpint Kogelgewricht Kulled Kugeigelenk Rotule sphérique  Junta de bola
21 2900546400 ... ....... 1.... Link Verbindingsstuk  Lank Verbindungsglied Articulation Unién
22 29005517 00 s 1., Link Verbindingsstuk  Link Verbindungsglied Articulation Unidn
23 2900 5465 00 1.... Bracket Steun Hallare Haiter Support Soporte
24 (301 233500 1.... Washer Onderiegplaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelie Arandela
25 2900539300 1.... Splitpin Splitpen Saxpinne Splint Goupille fendue  Clavija hendida

26 2900557200 1.... Support Stut Stad Stiitze Support Soporte
27 2900551200 1.... Bracket Steun Hallare Halter Support Soporte
28 0147132303 2.... Bolt Bout Bult Boizen Boulon Perno
28 2900514000 1.... Relay Relais Reld Relais Relais Relé

KOMATSU §00-015-1262

30 0160608100 .... Screw Schroef Skruv Schraube Vis Tornillo

31 0333221900 . 4.... Spring washer Yeerplaatje Fijiderbricka Federring Rondeile & ressort Arandela ¢ rasorte
32 0301 232100 . 4.... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
33 2900514100 . 1.... Unit, batt. sens.  Eenh., batterijsen- Enhet, batt.givare Einh, Battfiihler Un, sens. de batt. Un, sens. bateria

. sor

34 0160 6083 00 . 1.... Screw Schroef Skruy Schraube Vis Tornidlo

35 Rel. . 1.... Spring washer Veerplaatje Fjtigerbricka Federring Rondelie  ressort Arandela de resorte
36 2800 5018 00 . 1.... Washer Ondarlegplaatje  Bricka Unterlegacheibe  Rondelle Arandela

37 0160 6063 00 . 4.... Screw Schroet Skruv hraube vis Tornidlo

38 0147136303 . 5.... Bot Bout Bult Bolzen Boulon Perno

39 29005038 00 . 5. Nt Moer Mutter Mutter Ecrou Tusrca
A0 2900 5494 00 . 1.... Terminal board Kl bord Anslutningsp Kiemmbrett Réglette & bornes  Tablero de bornes
41 2900 5406 00 . 4_... Terminal Klem Koppling Kiemme Régiette & bornes Terminal

42 2900 5407 00 . 4.... Bolt u Bult Bolzen Boulon Perno

43 2900 5027 00 .... Washer Onderlegplaatje  Bricka Unteriegscheibe  Rondelle Arandela
44 0333224300 .... Spring washer Vestplaatje Fjaderbricka Federring Rondelle i ressort Arandela ge resorte
45 2600501500 . B.... Nut Moer utter Mutter Ecrou Tuerca

46 2900 5410 00 .... Stud Tepeind Pinnbult Stenbolzen Goujon Esparrago
47 29005025 00 12. ... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegschaibe  Rondslle Arangela
48 0333221900 4. ... Spring washer Veerplaatje Fjaderbricka Federring Rondelle & ressort Arangela de resorte
49 0266 2108 00 10.... Nut Moer utter Mutter Ecrou Tuerca
50 01471326 03 §.... Balt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
51 0333222500 . 5.... Spring washer Veerplaatje Fidderbricka Federring Rondelie & ressort Arandela de resorte
52 Ref 24 . 5.... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unteriegscheibe  Rondelle Arandela
53 2000 5514 00 1. P ! Besch k Skydd Schutz Protection Proteccion
54 Ref28 ... 5.... Bait Bout Buit Bolzen Boulon Perno
556 2900518500  .......... 1.... Grommet Kous Genomidring Gummiring Virle Ojal
56 2900518400 @ .......... 1.... Retainer Houder Héllare Halter Arrbtoir Retén
57 0147132503  .......... 4.. .. Boit Bout Bult Bolzen Boulon Perno
58 2000519500 @ .......... 1.... Clamp Kiem Klammer Kigmms Collier Abrazadera
59 2000553500 @ .......... 1.... Seal Atdichting Thtning Dichtung Joint Junta
80 2000503500 @ .......... 2. ... Wing screw Vieugelschroef Yingskruv Fligelschraube  Vis d oreilles Tornilio de orejas
61 Ret.51 ... 2.... Spring washer Veerplaatje Fjdderbricka Foderring Rondelle & ressort Arandela de resorte
62 Ret.24 ... 2.... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
63 1089049446 ... ...... 1.... Cable box Aanslultdoos Kopplingsiida AnschiuBdose Bofte de jonction  Caja de conexitn

- 1089049546 .......... 1.... Cable connector  Kabelverbinding  Kabelforbindning Kabelverbinder  Conn.decdble  Conector de cable
64 2000521000  .......... 1.... Seal Afdichting Titning Dichtung Joint Junta

- 2900 6019 00 ... 1.... Wire harness Kabelboem Kabelsats Drahtbindel Faisceau, clibles  Conjunto de cables
1) Engine side / Motarkant / Motorsida

Motorseite / Coté du moteur / Lado de motor
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Battery connections
Batterij-aansiuitingen
Batteriansiutningar
Batterieanschilisse
Cennexions de batterie
Conexiones de bateria
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Aet. A [ ] [ ] Besignation Benaming Benldmning Bezeichnung Désignation Designacién

1 2900504700  .,........ 2.... Battery Batterij Batteri Batterie Batterie Bateria

2 2900517100 ... ... 2.... Battery saddle Batterijsteun Batterihdllare Batteriestuhl Support de batt.  Soporte de bateria

3 2900517200 ..., 2.... Clamp Kiem Kiammer Klemme Collier Abrazadera

4 2900517300 ... ..... 4 ... Tierod Trekstaaf Parallelistag Zupstange Barre d'accoupl.  Tirante

5 0301233500 ... ...... 4. ... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlsgscheibe  Rondelle Arandela

6 0333222500 ........ .. 4. ... Spring washer Veerplaatje Fjaderbricka erring Rondelle & ressort Arandela de resorte

T 0296111000 ... ... ., 4. ... Wing nut Vieuge/moer Vingmutter Fliigelmutter Ecrou & oreilies  Tuerca de orejas

8 2900551800 ... .. .. .. 1.... Battery cabie Batterijkabe! Batterikabel Batteriskabel Cable de batterie Cable de bateria

9 2900602000 @ .......... 1.... Battery cabie Batterijkabst Battarikabet Batteriekabel Céble de batterie Cable de bateria
10 2900602100 .......... 1.... Battery cable Batterijkabet Batterikabet Batteriekabel Cdbie de batterie  Cable de bateria
11 2900552000  .......... 1.... Battery cable Battarijkabet Batterikabel Batteriekabel Cdbie de batterie Cabie de bateria
12 29005106 00 2.... Shroud Beschermhoes Skydd Schutzhaube Housse Funda

KOMATSU 800 4000-9-80
13 2900 5377 00 .. 1.... Sensor Sensor Givare Fibisr Détacteur Sensor
14 2900 5441 00 2 Shroud Beschermhoes Skydd Schutzhaube Housse Funda
15 2900 6022 00 1 Earth cable Aardingskabel Jordkabe! rdungskabel Conducteurde  Cond atierra
16 0333 3242 00 1 Lock washer Borgptaatje LAsbricka Sicherungsscheibe Rondelle, blocage Arand., seguridad
17 0147147403 1.... Boit Bout Bunt Bolzen Bovion Peino
18 03332243 00 .. 1.... Spring washer Veerplaatje Fjaderbricka Federring Rondetle ) ressort Arandela de resorte
19 0301 2378 00 .. 1., Washer Onderlegplaatie  Bricka Unter R A
20 0333 3244 00 . V... Lock washer Borgplaatje Lisbricka Sicherungsscheibe Rondelle, blocage Arand., seguridad
21 2900 5442 00 2.... Shroud Beschermhoes Skydd Schutzhaube Housse Funda
§6.042.0/0.0
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Exhaust

Uitlaat

Avgasljuddimpare

Ausputt

Echappement

Escape
Ref. A [ 4 Designation Senaming Senimning Bezeichaung Désignation Dasignaciéa

1 2900552200 ... .. .. . Exhaust pipe Uitlaatpijp Avgasrd Ausput Tuyau d'échap.  Tubo de escape

2 290053100 ..., ... Gasket Pakking Packning Dichtung Joint Junta

KBMATSU 8150-11.5750

3 0147140403 ... ... ... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno

4 0301235800 ... ... ... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unteriegscheibe  Rondelle Arandela

§ 2900552100 .......... ... Muttier Geluiddemper Ljuddimpare Schalldampfer Silencieux Sitenciador

6 0147136303 ..., ..... ... Boit Bout Bult Bolzen Bouion Perno

7 0333223000  .......... . Spring washer Vearplaatje Fjiderbricka Federring Rondelie & ressort Arandela de resorte
8 0301234400 ... ... .. ... Washer Onderlegplaatje  Bricka Unterlegschaibe  Rondelie Arandela

9 2900545200 ... . ... .. ... Basket Pakking Packning Dichtung Joint Junta
10 Ret6 ... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
1 Rt ... Spring washer Veerplaatje Fjdderbricka Federring Rondelie 3 ressort Arandela de resorte
12 Ret.8 L .... Washer Onderiegpiaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondetie Arandela
13 2900548600 .......... ... Pipe ciamp Pijpklem Rérklimma Rohrschelle Coltier, tuyau Abrazadera de tubo
14 0147138403 .. ... ... ... Bolt Bout Bult Bolzen Baulon Perno
15 Ref8 ... ... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unteriegscheibe  Rondelle Arandela
16 Reft7 L . Spring washer Veerplaatje Fjaderbricka Federring Rondelle & ressort Arandela de resorte
17 0266211100  .......... o... Nut Moer utter Mutter Ecrou Tuerca
18 0333223600 .. ... ... ... Spring washer Veerplaatje Fjiderbricka Federring Rondelle & ressort Arandela de resorte
19 02866211200 @ .......... . Nut Moer utter Mutter Ecrou Tuerca
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Bedywark
Karrosserie
Karosseri
Karosserie
Capotage
Carroceria
Ref. A ] [ ? Besigration Benaming Benimning Bazsichnung Bésignation Besigaacién
1 2900 5548 00 1.... Frame Raam Ram Rahmen Chéssis Bastidor
2 2900 5550 00 1.... Bottom plate Bodemplaat Bottenplat Bodenplatte Tbte de fond Chapa de fondo
3 0147132303 .. ... 10 Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
4 2000555100 ... ..., 1.... Panel Paneel Panel Pansel Panneau Panel
§ 2900553800 @ .......... 1.... Foam plastic Schuimrubber Skumplast S i Mousse plastique Goma espuma
6 0147136003 coeee.o. B Bott Bout Bult Bolzen Boulon Perno
7 2800555300 ... .. ... 1.... Plate Plaat PI&t Platte Plaque Placa
8 2900553900 ... . ... 1.... Foam plastic Schuimrubber Skumplast Schaumstoff Mousse plastique Goma espuma
9 Ret.3 16.... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
10 2800555400 ..., 1.... Grating Rooster Galler Gitter Grille Parilla
11 Rel. 3 ceec A0 Bott ut Buit Bolzen Boulon Perno
12 2800 5555 00 1.... Lifting beam Hijsbalk Lyftok Hebebaum Levier de fevage  Viga de elevacion
13 28005032 00 ceveioeo. 4. Bolt Bout Bult Bolzan Boulon Perno
14 0147144003 ... . ... 8.... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
15 0333224000 ... .. ... 12.... Spring washer Veerplaatje Fjaderbricka Federring Rondetie & ressort Arandela de resorte
16 0301237300 ... ... .. 12.... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelie Arandela
17 0266211300 ... .. 12... Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
18 2900 5556 00 PP | Paneel Panet Paneel Panneau Pane!
19 Rel 6 4 Bout Bult Bolzen Boulon Perno
20 0147132503 4 Bout Buit Boizen Boulon Perno
212900 5558 00 1.... Cover Deksel Képa Deckel Couvercle Tapa
22 25005524 00 cooovveo.o 1., Foam plastic Schuimrubber Skumplast Schaumstoft Mousse plastique Goma espuma
23 Ret3 L 14.... Boit Bout Buit Bolzen Boulon Perno
24 2900555700 .......... 1.... Plate Plaat PI&t Platte Plaque Placa
25 2800552500 ... .. .. 1.... Foam plastic Schuimrubby Skumplast Sch 1f Mousse plastique Goma espuma
26 Ret3 . 12.... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
27 2900545400 ... ... ... 1.... Door Deur Dorr Tiie Porte Puerta
28 0147124703 ... ... ... 6.... Bont Bout Buit Bolzen Boulon Perne
29 2900503000 ..., ... 6.... Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
30 2900545300 @ .......... 1.... Door Deur Dérr Tir Porte Puerta
31 2900545500 .......... 1.... Window Venster Fonster Fenster Fendtre Ventanilla
32 2900519800 ... ....... 1.... Latch Sluiting Regel VarschluB Serrure Cerrador
33 2900548700 ... ... 1.... Latch Sluiting Rapel VerschiuB Sarrure Cerrador
34 2900517500 ... ... .. .. 1.... Spring Veer Fjader Feder Ressort Resorte
35 29005559 00 1.... Roof Dak Tak Dach Toit Techo
36 Ret. 3 .. Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
37 2900 5402 00 . Filler cap Vuldop Phfyliningsiock  Eintiillkappe Bouchon, rempl.  Tapon de llenado
38 0160608300 Screw Schroef Skruv Schraube Vis Tornillo
39 2900 5560 00 Roof Dak Tak Dach Tolt Techo
40 2900 5526 00 1.... Foam plastic Schuimrubber Skumpl Sch ft Mousse plastique Goma espuma
41 Ret. 3 ... Bolt Bout Bult Bolzen Boufon Perno
42 2900 5561 00 ... Airduct Luchtkoker Luftkanal Luttkanal Conduite d'air Conducto de aire
43 2900 5527 00 ... Foam plastic Schuimrubber Skumpl. Schaumstoft Mousse plastique Goma espuma
44 Rel. 3 .. Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
45 2900 5070 00 ... Hose Slang Slang Schlauch Flexible Manguera
46 29005571 00 ... Panel Paneel Panel Panes| Pannsau Panel
47 2800552300 . Insulation Isolatie Isolering Isolierung Isolation Aislamiento
48 0147133103 ... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
49 0333 222500 . Spring washer Veerplaatje Fjaderbricka Federring flondelle A ressort Arandela de resorte
56 0301 2335 00 ... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
51 2900 5567 00 ... Side pane! Zijpaneel $ S Panneau latéral  Panel lateral
52 2900 5540 00 . Foam plastic Schuimrubber Skumplast S Mousse plastique Goma espuma
53 0147133203 ... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
54 Ref. 49 ... Spring washer Veerplaatje Fjaderbricka Federring Rondelle & ressort Arandela de resorte
55 Ref. 50 . Washer Onderlegplaatje  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
56 2900 5566 00 Side panel Zijpanee! Sidopanel Seitenwang Panneau latéral  Panel lateral
57 29005541 00 Foam plastic Schuimrubber Skumplast Schaumstotf Mousse plastique Goma sspuma
58 Ret. 53 ... Bont Bout Bult Bolzen Boulon Perno
56 Ref 49 . Spring washer Veerplaatje Fjdderbricka Federsing Rondelle  ressort Arandela de resorte
60 Ref 50 ... Washer Onderiegplaatie  Bricka Untariegscheibe  Rondelle Arandela
61 2900 5569 00 - ... Nir duct Luchtkoker Luftkanal Luttkanal Conduite d'air Conducto de aire
62 2900 5542 00 ... Foam plastic Schuimrubber Skumplast Schaumstotf Mousse plastique Goma espuma
63 Rel. 3 . Bolt Bout Bult Boizen Boulon Perno
64 2900 5562 00 ... Door Deur Dérr Tir Porte Puerta
65 2900 5543 00 . Foam plastic Schuimrubber  Skumplast Sch f Mousse plastique Goma espuma
66 2900 5563 00 ... Door Deur Dorr Tur Porte ~ Puerta
67 2900 5528 00 ... Foam plastic Sch ubber Skumplast Sch it Mousse plastique Goma espuma
68 2000 5568 00 .... Nirduct Luchtkoker Luttkanal Luftkanal Conduite d'air Conducto de aire
69 2900 5544 00 ... Foam plastic Schui Skumpl; Schaumstoff Mousse plastigue Goma espuma
70 Ret. 3 . Boft Bout Bult Botzen Boulon Pernc
71 2900 5564 00 ... Door Deur Darr Tir Porte Puerta
72 2900 5545 00 . Foam plastic Schuimrubber Skumplast Sch

Mousse plastique Goma espuma ,
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Bedywork

Karrosserie

Karosseri

Karosserie

Capotage

Carroceria

Ref. A [ ] Pesigantion Sesaming Senimniag Bazeichnung Bésignation Besignacien

73 2900557000 @ .......... 1.... Airduct Luchtkoker Luftkanal Luftkanai Conduite @air Conducte de aire

74 2900554700 ... . . 1.... Foam plastic Schuimrubber Skumplast Sch 1 Mousse plastique  Goma espuma

75 Ret.3 8.... Bolt Bout Buft Bolzen Boulon Perno

76 2900 5565 00 1.... Door Deur Dérr Tir Porte Puerta

77 2900554600 ... ... .. 1.... Foam plastic Schui Skumpl Sch Mousse plastiqgue Goma espuma

78 2900518300 ... ... .. 15.... Plug Plug Propp Stopfen Bouchon Tapén

79 2900518200 @ .,........ 2.... Hinge Scharnier Gdngjirn Scharnier Charniére Bisagra

380 2800500000 ... .. ... 2.... Hinge Scharnier Géngjirn Scharnier Charniére Bisagra

81 Ret20 . .. 8.... Bolt Bout Butt Bolzen Boulon Perno

82 2900517700 6.... Hinge Scharnier Géngjirn Scharnier Charnigre Bisagra

83 29005178 00 5.... Hinge Scharnier Gangjirn Scharnier Charniése Bisagra

84 Ref20 33.... Balt Bout Bult Bolzen Boulon Perno

85 2000552900 ... ... 6.... Seal Afdichting Tétning Dichtung Joint Junta

86 2900553000 ... ... .. 4. .. . Seal Atdichting Tétning Dichtung Joint Junta

37 2900553100 ... . ... 4., Seal Atdichting Tétning Dichtung Joint Junta

88 29005532 00 2.... Seal Afdichting Titning Dichtung Joint Junta

89 2900553300 ... .. ... 2.... Sea Atdichting Tatning Dichtung Joint Junta

90 29005534 00 4. . Seal Afdichting Tétning Dichtung Joint Junta

91 2900551300 1.... Bracket Steun Hillare Halter Support Soporte

92 0147136003 ... 4.... Boit Bout Buit Bolzen Boulon Perno

93 0160 6049 00 2.... Screw Schroef Skruv Schraube Vis Tornillo

94 0333221200 ... ... 2.... Spring washer Veerplaatje Fjaderbricka Federring Rondelle a ressort Arandela de resorte

95 2900506000 ... .. ... 2.... Washer Ondertegplaatje  Bricka Unterlegscheibe  Rondetle Arangela

9 0301234400 ... . .., 4. ... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unteriegscheibe  Rondelle Arandela

97 2900515200 .......... 2.... Split pin Splitpen Saxpinne Splint Goupiile fendue  Clavija hendida

98 2900553600 @ .......... 1.... Seat Afdichting Tétning Dichtung Joint Junta

899 2900553700 ... ... .. 2.... Seal Afdichting Tétning Dichtung Joint Junta
56.044.0/0.0
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Fuel tank
Srandstoftank
Brinsietank
Kraftstofhehditer
Réservoir  combustible
Tanque de combustible
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Ret. A [ 3 [ | Desigastion Bemaming Benimuing Bazeichauny Désignation Designackén
1 2900 5648 00 1.... Fuel tank Brandstoftank Briingletank Kraftstoftbehiilter Réserv. combust. Tanque de comb.
1.1 2900517900 o . 1....Cap Daksal Lock Decke! Couvercle Tapa
1.2 2900518000 » . 1.... Strainer Zeel Sil Sieb Tamis Colador
2 29005154 00 . 1.._. Level device Nivell. mech. Nivireglage Niveiliervors, Disp. de niveau  Disp. nivelador
3 2900 5413 00 . 1.... Gasket Pakking Packning Dichtung Joint Junta
4 29005197 00 . 2.... Strap Band Féstband Bang Courroie Zuncho
5 2900 541900 . 4.... Pad Kussentje Mellanligg Kissen Tampon Almohadilla
6 0147132303 .. 2.... Bolt Bout ult Bolzen Bouton Tno
7 0333222500 . 2.... Spring washer Veerpiaatje Fjiderbricka Fedsrring Rondelle 3 ressort Arandela de resorte
8 0301 2335 00 . 2.... Washer Onderiegplaatie  Bricka Unterlegscheib Rondell Arand
@ 0266 211000 4 Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tusrca
10 29005176 00 4 Pad Kussentje Matlanligg Kissen Tampon Almohadilia
11 2800 5186 00 1 Socket Mot Hylsa Hulse Douille Casquitio
12 2800 5167 00 1 Plug Plug Propp Stopfen Bouchon Tlpgn
13 2900 507500 1 Q-ring 0-ring 0-ring 0-Ring Anneau torique  Junta torica
14 2900 5057 00 1 Hose Slang Stang Schlauch Flexible Manguera
15 2000 5056 09 1.... Hose Stang Slang Schlauch Flaxibie Manguera
16 2900 5157 00 . 4.... Hosaclip Slangklem Slangklimma Schlauchkiemme  Collier, tuyau Grapa, manguera
17 Ret. 8 . 2.... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unteriegscheib R Arand
18 Ref. 7 . 1.... Spring washer Veerplaatje Fiaderbricka Federring Rondelle & ressort Arandela de resorte
18 2900 5080 00 . 1.... Hose Slang ang Schiauch Fiexibie Manguera
20 2900 5158 00 2.... Hoseclip Slangkiem Slangklimma Schiauchklsmme  Collier, tuyau Grapa, manguera
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